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Through the combination of two popular approaches in the Digital Humanities —
digital editions and semantic annotation — this tutorial will present simple ways to
create, analyse and export semantic annotations from texts and images, and publish
them online. It will introduce intuitive, user-friendly, open-source tools interwoven
in an integrated workflow from Recogito — a free online semantic annotation tool
developed by the Pelagios Network — to documents encoded according to the Text
Encoding Initiative (TEI) standard. With this tutorial, users interested in semantic
annotation and digital editions will learn how to benefit from Recogito’s automatic
recognition of named entities, and how to refine them manually, checking the place
references against historical gazetteers. They will learn how to create annotations
ex novo, check or modify annotations identified by Recogito, and discover how the
geo-annotations produced on the text can then be plotted on a digital map. Finally,
users will learn how to use Recogito’s export options and, in particular, the TEI
format, which will become the starting point of a TEl-based simple minimal edi-
tion. As a case study, it will focus on the semantic and geographic annotation of
an early Argentinian chronicle called Historia de la Conquista del Rio de la Plata,
better known as La Argentina Manuscrita, written by Ruy Diaz de Guzman in the
early seventeenth century.

1. Context

This tutorial presents a free and easy-to-use digital workflow for annotating historical sources,
with a particular focus on mapping the geography of texts. If you are interested in tracing itin-
eraries, investigating migration or trading routes, or comparing accounts of the same places
between different authors and media and/or across different times and cultures, Recogito-
in-a-box could be for you." In this tutorial, you will learn about the value of digital gazetteers,

! Further, a 10 minute tutorial for this tool can be found at: https://recogito.pelagios.org/help/tutorial, and a an
FAQ at: https://recogito.pelagios.org/help/faq.


https://doi.org/10.3828/mlo.v0i0.299
mailto:gdelrio.riande@gmail.com
https://recogito.pelagios.org/help/tutorial
https://recogito.pelagios.org/help/faq
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semantic annotation, map-based visualisations,? and digital editions using Recogito, an open-
source, free and online semantic annotation tool developed by the Pelagios Network.?

To help you see how Recogito works in practice, we will use a specific case study — the
Historia de la Conquista del Rio de la Plata, best known as La Argentina Manuscrita — an early
seventeenth-century chronicle written by a Spanish-Guarani officer, Ruy Diaz de Guzman (del
Rio Riande et al. 2019a). It is in La Argentina Manuscrita that, among others, we find the first
description of the Rio de la Plata region in Spanish.*

The workflow demonstrated here includes technologies such as TEI-XML, the standard mark-
up for text in the Humanities developed by the Text Encoding Initiative (TEI) Consortium®
and Linked Open Data (LOD)® — but the good news is that you don't need to have any prior
computing expertise related to these technologies to use Recogito.”

2. Procedure
Step 1: Create an account
First of all, create an account on Recogito.? It's completely free, the user interface is avail-
able in several languages, including English, Spanish, German and Italian, and it works with
most supported browsers (Firefox, Chrome, Safari). Once you have your account, you can start
annotating straight away. This global version of Recogito doesn't require any installation.
However, since Recogito is open-access software, you can also download a local version of it
to customise, for example, by adding an additional gazetteer specific to your needs.

You can also annotate a document that another user has shared with you. We will discuss
this possibility when talking about sharing options (see Step 8).

Acceder

J Pelagios Tooril - About

Recogito | €.

3 =

romideleon@gmail.com
1%

i Creamapasa partic de textos. Anota imagenes. Conecta tu
AL P “ . 8 e
€ONOLroS recursos para que sea mas visible y

&lSin ¥nece513 de convertirse en experto en Web

Registrarse en Recogito

O Aceptar los yel
almacenamiento del correo electronico.

Figure 1: Create an account.

% A digital gazetteer is a list of places that often includes place names, coordinates and sometimes feature types
for each place. More about digital gazetteers, semantic technologies, spatial search and web visualisations can
be found in Berman et al. (2016).

More about the newly born Pelagios Network association at: https://pelagios.org/.

For details about the text and the digital edition of La Argentina Manuscrita see: http://hdlab.space/La-Argen-
tina-Manuscrita/argentina-manuscrita-acerca-de/. The annotated text in Recogito is publicly available from:
https://recogito.pelagios.org/document/wzqxhkOh3vpikm.

You can learn more about this initiative and its guidelines and tools at: https://www.tei-c.org/. In the past few
years, other technologies, such as GIS or LOD have interacted with TEI encoding, and proved to be a useful way
of enriching texts. The title of the 2019 TEI conference — What is text, really?: TEI and beyond — and the contents
of its Book of Abstracts give good account of this: https://graz-2019.tei-c.org/.

LOD is structured open data expressed in machine-readable format and interlinked to other data, making
semantic queries especially rich.

More information about Recogito can be read at: Simon et al. (2017), (2019). A complete tutorial is Vitale &
Simon (2019).

Accessible at: https://recogito.pelagios.org/.
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https://recogito.pelagios.org/document/wzqxhk0h3vpikm
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Step 2: Upload a document

With Recogito you can annotate an array of digital documents (including image formats),
but in this tutorial we just focus on text documents. To upload a text document to Recogito,
we recommend using the .txt format. If your document is in another text format (e.g. .doc),
you first need to convert it into the Unicode format UTF-8. You can do this in any of the most
popular text editors, such as Word, Writer or Google Docs, simply by using the option Save as.

When you export the text file in .txt, please check that the text you are uploading is the
final version: as Recogito is not a text editor, you won't be able to make changes on the
text once it is uploaded. Although the optimum format for working on text documents in
Recogito is currently .txt, Recogito now also has the capacity to enable the annotation of TEI-
XML. We talk about this option later in the tutorial (see Step 7).

If you upload more than one text document at the same time, Recogito will collate the files
to create a metadocument that brings them together. This function is particularly useful if
you want to compare different chapters of the same book or if you wish to analyse accounts
of the same trip or place in different authors.

Step 3: Add your metadata

When you first upload a document, it is recommended that you fill in as much metadata
about it as you can — information such as authorship, title and date of the text, and the prov-
enance of its digital format, may all be important, particularly if you want to share the docu-
ment. By default, all your documents will be visible to you only; if you want to share them
with others (see Step 8), please be sure that you have the appropriate permissions and that
you have supplied this in the metadata. You will only be able to share a document if you own
the copyright to it or if it is under a Creative Commons license.’

Step 4: Create annotations
Creating annotations in Recogito is simple and enjoyable. You simply select the word or
words in the text that you wish to annotate. This action will bring up a small annotation pop-
up window, which asks you to assign a category to your annotation. You can choose between
three different categories: Place, Person and Event.

If you click on Place, Recogito will try to help you disambiguate your annotation by match-
ing it to related entries from one or more global authority records for places through its
gazetteers.”” Recogito currently uses seven historical gazetteers — Pleiades (gazetteer of the

Attach Files

) Drag Files Here

© (hoose a File to Attach S Import from IIIF Service

Figure 2: Upload a document.

° If you want to know more about Creative Commons licenses, visit: https://creativecommons.org.
10 While you are working on the disambiguation, you will note different colours: orange means that the name has
to be disambiguated. When it becomes green it means that the match has been validated.


https://creativecommons.org
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Ancient World), CHGIS (China Historical GIS), DPP Places (Places from the Digitizing Patterns
of Power Project), DARE (Digital Atlas of the Roman Empire), MoEML (Map of Early Modern
London), HGIS de las Indias (Historical-Geographic Information System for Spanish America,
1701-1808), Kima (historical gazetteer with place names in Hebrew script) — as well as a
contemporary one (a subset of Geonames). It remains up to you to choose the place record
that you think best fits the place mentioned in the text that you are annotating. There is an
added bonus of aligning your place annotation to a global place record: because gazetteers
also provide other information (such as coordinates), Recogito will automatically visualise
your place annotations on a map.

We will say a little more about visualisation options in Step 6. You are also able to mark your
annotations as People or Events, though currently — given the lack of global authority records
on these entities — you won't be able to disambiguate them using unique identifiers as you
can do with places. You can even use tags and free text comments to further refine your
annotations (see Figure 4), for example, by manually adding external identifiers to Wikidata
or museum catalogues.

«Rio Uruguay»

romidelecn less than 2 mnute 290

Q" Place &" Person ** Event

A place no-one could resolve yet

&

> |

- (oo IR

Figure 3: Place annotation.
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Figure 4: Automatic visualisation.
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Recogito also offers the option of creating semi-automatic annotations using a Named Entity
Recognition (NER) algorithm. NER algorithms are language specific, so you should select the
most appropriate from those available in Recogito. At the moment, it offers NER in English,
French, Spanish and German. More experimental NER algorithms are also available in Hebrew
and Latin. If none of the available algorithms match the language of your text, you may try one
that is linguistically close (for example, the Spanish algorithm for an Italian text). The algorithm
parses the text and tries to identify all words that can be place names or person names. When
the NER recognises a word as a possible place name, it will also try to match it automatically
with an entry in one of Recogito’s global gazetteers. These annotations will appear in grey high-
light to reflect their automatic matching — to turn them green, a human user needs to confirm
that: (i) the word is indeed a place; and (ii) it matches the particular place in the gazetteer.

Although, as noted above, there are several gazetteers in Recogito, the specific gazetteer
most useful to the text we are using here as case study — La Argentina Manuscrita — is likely
to be Indias, based on the HGIS de las Indias developed by Werner Stangl." To narrow down
the results from Recogito’s automatic place matching, go to Annotation Preferences under
Document Settings, and uncheck all those gazetteers that you don't think will be helpful.

®

ANNOTATION MODE = COLOR: BYENTITYTYPE  8YVERFICATONSTATUS _ BY FIRSTTAG
ciudad en su comarca muchas naciones de indios, que llaman comiinmente, frentones, aunque cada nacion tiene su nombre propio: estan divididas en
14 lenguas distintas: viven entre lagunas, por ser Ia tierra toda anegadiza y llana, por medio de la cual corre el rio Befmejo que tiene su nacimiento en
Los Chichas del Pert, juntindose en uno, el rio de Tarija, el de Toropalcha, y el de San Juan, con el de Omaguaca, y Juris: en cuyo valle esti fundada
1a giudad de San Salvador en la Provincia del Tucuman: viene 2 salir a los llanos, y pasa por muchas naciones de indios barbaros, dejando a la parte
del Norte en las faldas de la Cordillera del Pert, los indios Chiriguancs, que son los mismos que en el Rio de la Plata lamamos Guiaranis, que toman
1as fronteras de los corregimientos de Mizque, Tomina, Paspaya y Tarija. Esta gente es averiguado, ser advenediza de la Provincia del Rio de la Plata
como en su lugar haremos mencién, de donde venidos, sefiorearon esta tierra, como hoy dia la poseen, destruyendo muy gran parte de ella, excepto la
que confina a la gobemacion del Tucuman, por ser montuosa y cerrada,  los indios que por alla viven, belicosos, que son todos los mis, frentones del
distrito de 12 Concepeion, la cual, como dije, esta poblada sobre este rio Bermejo; y dejandole aparte, siguiendo el Paraguay arriba a la misma mano,
hay algunas naciones de gente muy birbara que llaman Mahiomas, Calchenas y Mogolas; y otros mis arriba que se dicen Guayeuris, muy belicosos,
os cuales no siembran, ni cogen ningin fruto, ni semilla de que se puedan sustentar, sino de caza, y pesca: estos Guayeuris dan continua pesadumbre
alos vecinos de la Asumpeidn, que es la ciudad mis antigua, y cabeza de aquel Gobiermo, y con tener mucha gente de espafioles ¢ indios, con la
comarca muy poblada, han sido poderosos para apretar esta Repiblica, de suerte que han despoblado mas de 80 chacaras y haciendas muy buenas de
os vecinos, y muértoles mucha gente, como en el ltimo libro se podr ver. Abajo de esta ciudad cuatro leguas, entra de la parte del Poniente otro rio
que llaman los de aquella tierra Araguay, y los Chiriguanos de la cordillera le dicen ftica, y los indios del Pert, Pilcomayo- nace de los Charcas, de

entre las sierras que distan de Potosi. v Porco. para Oruro. juntandose con él muchas fuentes sobre el rio de Tarapaia. aue es la ribera donde estan

Figure 5: Confirmed places.

Named Entity Recognition (NER)

O Stanford CoreNLP The standard engine with the default English language model
O Sstanford CoreNLP The standard engine with the default French language model

O Stanford CoreNLP. The standard engine with the default German language model
O stanford CoreNLP The standard engine with the default Spanish language model

O Herodotus Latin NER An experimental Latin NER plugin by Alex Erdmann

Note: different engines can provide different nd are generally optimized for a specific language.

Authority Files

O identify entities against all available authority files

o Pleiades Gazetteer of the Ancient World
o CHGIS China Historical GIS

Places from the Digitizing Patterns of Power project

=]
O IS oisita! Atlas of the Roman Empire
Map of Early Modern London
Historical-Geographic Information System for Spanish America (1701-1808)
“ Asubset of GeoNames populated places, countries and first-level administrative divisions

Figure 6: NER options.

" Accessible at: https://www.hgis-indias.net/. More information about the Indias gazetteer can be found in
Brumfield et al. (2018): https://medium.com/pelagios/interim-report-on-the-latam-gazetteer-of-colonial-latin-
america-713613fb592c


https://www.hgis-indias.net/
https://medium.com/pelagios/interim-report-on-the-latam-gazetteer-of-colonial-latin-america-713613fb592c
https://medium.com/pelagios/interim-report-on-the-latam-gazetteer-of-colonial-latin-america-713613fb592c
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Now it is time to work with our text, searching for places. In the example shown in
Figure 7, we looked for Rio de la Plata (the River Plate). Recogito couldn't find the river or
the region but it did find San Salvador, the first fort that Sebastian Gaboto founded in 1527.

Even though the user might not know at first hand that San Salvador is a fort located
on the River Plate, if the (human) annotator checks this information beforehand this auto-
mated annotation might be very helpful. Here are some other examples from La Argentina
Manuscrita to give you a sense of georeferencing in action, and to help guide your own anno-
tation practice:

1) ‘que los de Buenos Aires descubrieron por tierra el afio de 605’ (del Rio Riande et al.
2019a, Chapter 2).”* Buenos Aires is in the Indias gazetteer, so [ find the place easily:

However, our document doesn't refer to the city of Buenos Aires, but to the port of Buenos
Aires. This is a detail that we can add in the free text comment section (see Figure 8).

2) ‘la boca de este gran Rio de la Plata, a quien los naturales llaman Parand Guazd, que
quiere decir rio como mar’ (del Rio Riande et al. 2019a, Chapter 1)." This example
includes a name in both Spanish and in its Guaran{ indigenous form, Rio de la Plata
and Parand Guazu respectively. Recogito is unable to find the Guarani name, since it

Rio de la Plata

W oJ/}Lﬂ B
San Salvador §\53' hsan Salvador
N

San Salvador del Rio de a Plata
(]

San Salvador
RGN San Satvador del Rio de L2 Plata

Figure 7: San Salvador del Rio de la Plata.

1NG10s naturales de G1versas naciones, costumbres y lenguajes, que en sus terminoes mncluyen: por 10 cual es de saber que ¢

mayores que su Majestad tiene y posee en las Indias. porque demas de habérsele dado de costa al mar Océano 400 leguas

mas de 8( Buenos Aires de la cual corre este Rio al Océano. donde s
A indizs:9000001 )

tiene mas 1a del Sur, mano izquierda como por él entr:

y el otro¢ a las Islas de los Castillos. que son unos méc

muchas ¢ "omideteen 10 monifs 2o otro en 37, del cual para el Magz

esta gobe Refiere al Puerto de Buenos Aires toda aquella costa muy rasa, y falta de lefia, d

uno que I [Decevon 2 jec o0 2 que llaman la Bahia si do. que estd de

que los de Buenos Aires descubrieron por tierra el afio de 605 saliendo en busca de la noticia que se dice de los Césares:

Figure 8: Buenos Aires.

2 In English: ‘that the people from Buenos Aires discovered by the year of 605'.
5 In English: ‘The source of this big Plata river, that the indigenous call Parana Guazd, that means river as sea’.
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wasn't used in the historical-geographical dictionaries on which our specific gazetteer
is based. (It doesn't even appear in Geonames.) We know from the text that the author
is referring to the source of the river. Thus, after this intellectual step, we can make the

Art. X, page7 of 13

match to San Salvador (as in San Salvador del Rio de la Plata).

3)

Again, the human annotator must know this information beforehand in order to make a deci-
sion. This information that relates the old and modern names can be added in the comments.

If you want to know more about semantic annotation in Recogito, have look at the video
tutorial in YouTube, ‘Annotate texts in Recogito/Anotar textos en Recogito’ (del Rio Riande

et al. 2019b):

In some cases, the place has changed its name sometime over the last century. This is
the case for Cabo de Santa Maria,

which is nowadays known as La Paloma:

boca de este gran Rio de Ia Plata, a quien los naturales I

Parand, que asi este 1o es de forma, que es uno de los mas cat

puerto en su territorio, donde pareciéndole muy

en, puso 1

des: y teniendo comunicacion con los naturales, le recibi

) jornada, llevando de camino mucho brasil, y of

Magallanes. por orden de Su Majestad, salio a descubrir el 6§

de las Islas Malucas, ofrec:

breviniéndole una tormenta, por no haber acerta  gabri

iéndose este eminente piloto, denz Rive

iman Parand guazii. que quiere decir rio como mar, a diferencia de otro de este nombre

>rnadas, hasta tomar
aquella tierra son muy
extrafia: y al cabo de

Wolvio a Espafia con la

Refier nando de

2l Rio de la Plata, nombre utilizados por poblacion nativa

fiar del Sud en busca

ses habian hallado. que

Figure 9: Parana Guazd.

.

de esta descripcion del mismo Rio de 1a Plata, comenzando primero de la mar por la mano derecha, como por él entramos, que es el Cabo de Safifal

MR, del cual a una isla y puerto que llaman de Maldonado, hay diez leguas, todo raso, dejando a vista dentro del mar la de los Lobos. Esta de

hucha pesqueria; corren toda esta isla los indios Charriias de aquella costa, que es

sino de caza y pescado: son mu los en acometer, y crueles en el pelear; y
trada. por cuya causa no tendria seguridad. siendo acometida por mar. Mas adelante
juerto muy acomodado para una poblacion, porque tiene extremadas tierras de pan y

‘es; lleva, no muy distante de la costa, una cordillera que viene bojeando del Brasil, y

arte de esta gobernacion, y estendiéndose haci

el Norte, se entiende que vuelve a

(Gabriel hay veinte leguas, dejando en medio el puerto de Santa Lucia: esta isla es

Figure 10: La Paloma.

O3 YouTube

» » #) 000/320

Crear un nuevo documento

Annotate texts in Recogito / Anotar textos en Recogito

SHARE Save

Figure 11: Create a new document, video tutorial.
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Step 5: Relations

There is one other kind of annotation that you can perform in Recogito. This is known as rela-
tional tagging, by means of which you can create a connection between entities, or relations
between two existing annotations.

To mark relations between entities, switch Recogito’s annotation mode to Relations, and
then simply click on the first annotated entity and drag the pointer to the second. A dotted
line will appear connecting the two annotations, along with a text box: you can fill this in to
describe (or tag) the relationship. The line also has an arrow, which indicates the direction
of the relationship. This is crucial for relationships that are hierarchical, as in, for example,
isPartOf or isDaughterOf.

The relations created in Recogito can be exported in two formats: a basic CSV, and two sepa-
rate tables for nodes and edges." Both can be visualised in network analysis software such as
Gephi.” If you are using the simplest option, just remember to change the denomination of
the columns from from_quoteto source, and to_quoteto target, and simply upload the spread-
sheet as an edge table (selecting the option create missing nodes). If you want to use the nodes
and edges format instead, to have more control over your network visualisation, please bear
in mind that, when downloaded in this format, each relation receives a different ID — and so
the data will need consolidation before being processed in Gephi.'

In the example shown in Figure 12, we are marking the relationship between different
South American ethnic groups: the Guayanas and the Guaranies, also known (by Ruy Diaz) as
Arachanes, and their enemies, the Charruas:

When you have finished annotating entities (such as places or people) in your text doc-
ument, and you have also marked the relations between them, your Recogito annotation
screen will probably look something like this:

entrado dentro es seguro y anchuroso y se extiende como lago; a cuyas riberas de una y ofra parte estan poblados mas de 20000 indios Gua{anis. que
T e

i

ino porque traen el
o s

cabello revuelto y encrespado para arriba: es jente muy dispuesta y corpulenta, y tienen guerra ordinaria con los indios g de

{ )
los de aquella tierra llaman Arachanes, no porque en las costumbres y lenguaje se diferencien de los demas de esta nacios

el Rio de Ia Plata, v

: {ToareeTbe) 5 {ie}
con otros de tierra adentro que llaman Guayanas, aunque este nombre dan a todos los que no son Guaranis, puesto que no tengan otros propios. Esta

Figure 12: Relations.

ANOTATONMOOE: NORWAL QUi+ FEnons (NI COLOR: EYENTITYTYPE  BYVERFIATION STATUS

Figure 13: Annotated text (semantic annotation and relations).

4 In Graph Theory, an edge is a visual representation of a relation. It is a line that connects two nodes.

5 Gephi: https://gephi.org/.

6 For more information about annotating relations and the workflow with Gephi, please see https://github.com/
pelagios/pelagios.github.io/wiki/Recogito-Tutorial:-Download-Options-for-Text.


https://gephi.org/
https://github.com/pelagios/pelagios.github.io/wiki/Recogito-Tutorial:-Download-Options-for-Text
https://github.com/pelagios/pelagios.github.io/wiki/Recogito-Tutorial:-Download-Options-for-Text
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Step 6: Visualise the geographic annotations
Annotations can be visualised and read as a continuum in the Map View option (upper menu).
Just click on the arrow and move from site to site:

Step 7: Download the text with the annotations
While you can do all your annotation in Recogito, the platform has the great advan-
tage of enabling you to download both your annotated texts and/or annotation data in a
variety of different formats. This means that you can explore your annotations or do further
editing of your text in other applications.

In the example below, we are downloading our annotated text in TEI-XML, the standard
mark-up language for digital scholarly editions in Digital Humanities:

Romina De Leén

@romideleon

Santa Fe, Santa-Fe

...donde se metié con su gente. Fue hecha esta
fundacion liamada la ciudad de Santa Fe, el afa
referido, dia del Bienaventurado San Jerénimo. Esta ei
un llaro, tres.

1 OF S ANNOTATIONS JUMP TO TEXT

& Change colour and filter settings

Figure 14: Visualisation of geographic annotations.
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Figure 15: Download options: TEI-XML.
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- cap
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del Rio de la Plata</placeName>?

El
52

este cabo del <pls et olo Ancé: 21 ceste y Medi

Figure 16: La Argentina Manuscrita TEI file downloaded from Recogito.

La Argentina Manuscrita

Dedicatoria

A don Alonso Pérez de Guzman, el bueno, mi sefior; Duque de Medina Sidonia, Conde de

Niebla, etcétera

Aunque el discursol las mas veces en la memoria de los hombres

Alvar Nisfiez Cabeza de Vaca (Jerez de la
Frontera, 1488/1400 - Sevila, 27 de mayo

mudanzas y olvid as, no se podra decir semejante razén de

Alonso Riquelme dd Rui Diaz de Guzman, mi abuelo, vecino de
Jerez de la Frontera 3
»»»»»»»»»»»»»»»»» ERRREE  Arizona y en el norte de Méxioo hasta legar
criado desde su T Tl <. cdad, sirvid de paje v secretario del
pasaron a anexionarse al Imperio Esparil 4
i BB Gentro del Virreinato de Nueva Espara. E1 4 , a a
Excelentisimo - sefiiutiyitzismrielmio ringrlll >1zman, v mi sefiora la Duquesa dofia

Ana de Aragdn, dig gl xcelencia, de donde el afio de 1540 pasé a las

trisima casa, en la cual, habiéndose mi padre

Indias con el Adelantado Alvar Nifiez Cabeza de Vaca, su tio, gobernador del Rio de 1a Plata,

a quien sucediendo las cosas més adversas que favorables, fue preso y llevado a Espaia,

quedando mi padre en esta provincia donde fue forzoso asentar casa, tomando estado de

Figure 17: Minimal edition of La Argentina Manuscrita.

As well as UTF-8 plain text, Recogito now allows you to annotate TEI-XML documents.
However, this functionality is still very much in beta mode. As a result, when you download
your text, you will need to revise and rework the TEI (e.g. annotations currently overlap).”
Nevertheless, since you can annotate entities (such as places and people) so easily in Recogito,
and given the fact that there is also some basic encoding support for the text header and
body, it is a great platform from which to start working on a digital edition and/or learning
the basics of TEI encoding.

In the case of La Argentina Manuscrita, we downloaded, revised and corrected Recogito’s
TEI, and exported it to GitHub pages using Ed/Jekyll in a minimal edition format.'®

If you want to know more about the download options in Recogito and the export in TEI-
XML, watch this video tutorial (del Rio Riande et al. 2019¢):"

Step 8: Share the annotations (and credit)

Recogito allows you to work on your own or in a team. You can modify your sharing options,
add collaborators and share your annotations in the tool section (upper menu). You can also
follow up, backup your work or delete it.

17 The TEI guidelines for encoding a digital edition are available at: https://tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/
html/SG.html.

8 About Minimal Editions with Ed/Jekyll, see: https://github.com/minicomp/ed.

19 Video accessible at: https://youtu.be/AgE3KcrxTfw.


https://tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/SG.html
https://tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/SG.html
https://github.com/minicomp/ed
https://youtu.be/AgE3KcrxTfw
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Working with TEI

Trabajando con TEI

I » ) oo1/217

TEl files in Recogito / Archivos TEI en Recogito

Figure 18: Working with TEI files in Recogito, video tutorial.
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Figure 19: Sharing options.
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Figure 20: Map view.

Remember that if you choose to leave your document open on the Web, it will be search-
able by any engine and Google will index it. If you are doing teamwork, remember to use a
proper name and email that give credit to all your collaborators. You will also be able to see
your collaborators in the map view:
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Summary Contributors

»

Activity over time

Figure 21: Stats.

And finally, don't forget you can also follow all the annotations in the Stats section:
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Videos
Videos from all the tutorials in this collection have been archived in a special playlist on the
Digital Modern Languages YouTube channel at: https://www.youtube.com/playlist?list=PLfa
B2f0CyBdu 10luU36KKLKXpKWDco62q.

Here is a list of videos associated with this tutorial:

- Annotate Texts in Recogito/Anotar Textos en Recogito https://www.youtube.com/
watch?v=zx--3cISGM4

- TEl files in Recogito/Archivos TEI en Recogito https://www.youtube.com/
watch?v=I7HM_HINMZU
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not cited within the text. Please advise where it should be cited.



